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D BEZPECNOST
POZOR

Déti ve véku od 8 let (mladsi v zddném pfipadé) a
osoby, jejichz télesné, smyslové ¢i dudevni schopnosti
jsou omezené, stejné tak jako osoby, které nemaji
dostatecné zkusenosti a znalosti, mohou tento pfistroj
pouzivat vyhradné pod dohledem osoby zodpovidajici
za jejich bezpecnost a pouze pokud chapou pfipadna
rizika a byly fadné pouceny o bezpecném pouziti
pfistroje. Déti si s pFistrojem nesmi hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez
kvalifikovaného a odpovidajiciho dozoru.

1.1 Oznaceni vystrah

Symbol Vyznam

NEBEZPECI

Tento tgrn?in,definu%'e nebezpecise | .
enym rizikem, které bez vasi obezietnosti
e vést k umrti nebo vaznému zranéni.

Z

=30

3
z

=}

VAROVANI = » i
Tento termin definuje nebezpeci, které
bez obezrfetnosti z vasi strany muze
ohrozit pristroj a jeho provoz.

|

VAROVAN

A
A

Nebezpecna oblast

Tento Syva?OI ve spojeni s klicovym slovem
yarugg—:- pred nebezpetim, které muze vést k
umrti nebo zranéni.

Nebezm}c é elektrické napéti
Tento symbol ve spojeni s klicovym slovem
varuje pred nebezpecim souvisejicim

s elektrickym napétim a poskytuje
informace o ochrane pred elektrickym

napetim.

Skody na majetku
Tento Symbol ve'spojeni s klicovym
slovem’VAROVANI varuje pred ©= |
nebezpecim pro pristroja jeho spravny
provoz.

1.2 Obecné zasady

Tento navod k obsluze a instalaci obsahuje dulezjté

pokyny, které je nutné pfi instalaci, provozovani

a udrzbé cerpaci stanice SANICUBIC® dodrZovat.

Dodrzenim téchto pokynl zajistite bezpecny

provoz a predejdete zranénim a Skodam na

majetku.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny vsech kapitol.

Pfed instalaci a uvedenim do provozu cerpaci

stanice si musi kvalifikovany instalatér/uzivatel

precist a osvojit vdechny pokyny.

1.3 Spravné pouziti

Cerpaci stanici pouzivejte pouze v ramci pouziti

popsaném v této dokumentaci.

- Cerpaci stanice mGze byt provozovéna pouze v
bezvadném technickém stavu.

» Nepouzivejte nelplné sestavenou Cerpaci stanici.

« Cerpaci stanice nesmi nikdy pracovat bez ¢erpané
kapaliny.

« Nikdy nepfrekracujte omezeni pouziti definovana
v dokumentaci.

1.4 Kvalifikace a skoleni personalu

Uvedeni do provozu a udrzbu tohoto zafizeni muize
rovadét pouze zkuseny a kvalifikovany odbornik.
eznamte se s instala¢ni normou CSN EN 12056-4.

1.5 Bezpecnostni pokynypro udrzbu,
kontrolu a instalaci

« Jakakoli zména nebo Uprava erpaci stanice vede ke

ztraté platnosti zaruky.

J

- Pouzivejte pouze originalni dily, nebo dily
uznané vyrobcem. Pouziti jinych dili mGze mit
za nasledék zrudeni odpovédnosti vyrobce za
jakékoli nasledné skody.

« Pfed manijpulaci scerpaci stanici ji vypnéte a
odpojte od napajeni elektrickym proudém.

- Dodrzujte postup vypnuti Cerpaci stanice, ktery
je popsany v tomto ndvodu k obsluze.

Tento navod k obsluze musi byt na pracovisti vzdy
dispozici, aby jej mohl kvalifikovany personal a

provozovatel kdykoli pouzit.

1.6 Rizika a dtisledky nedodrzeni navodu
k obsluze

NedodrZeni tohoto navodu k obsluze a instalaci
vede ke ztraté prav na zéruku a na nahradu skod.

J

B3 PREPRAVA / DOCASNE USKLADNEN{ / VRACENI / LIKVIDACE

2.1 Kontrola pfi pfijmu

« V pfipadé poskozeni jej pfesné zaznamenejte a okamzité o situaci
pisemné informujte prodejce.

2.2 Pfeprava
A NEBEZPEC

Pad cerpaci stanice.
Dojde-li k padu ¢erpaci stanice, hrozi riziko zranéni!
> Cerpaci stanici udrzujte ve vodorovné poloze.
> Respektujte uvedenou hmotnost.
> Cerpaci stanici nikdy nezavé3ujte za napajeci kabel.
D> Pouzivejte vhodné dopravni prostiedky.

v Pro ujisténi, ze béhem dopravy nevznikly Zddné skody, musi byt
Cerpaci stanice zkontrolovéna.

Zvolte vhodny dopravni prostiedek podle tabulky hmotnosti
Tabulka 1: Hmotnost erpaci stanice

Model Celkova hmotnost (véetné
baleni a pfislusenstvi) [kg]

SANICUBIC® 1 19,8

SANICUBIC® 1 WP 26,7

SANICUBIC® 1 VX 30

SANIICUBIC® 2 Classic 35,5

SANICUBIC® 2 Pro 33

SANICUBIC® 2VX 101

2.3 Docasné skladovani / baleni

V piipadé uvedeni do provozu po delsi dobé uskladnéni provedte nasledujici
opatieni, abyste zajistili skladovani ¢erpaci stanice:

Mokré, Spinavé nebo poskozené otvory a body spojeni.
Uniky nebo poskozeni ¢erpaci stanice!
[> Béhem instalace vycistéte zablokované otvory ¢erpaci stanice
2.4 Vraceni
- Spravné vypustte ¢erpaci stanici.
« Oplachnéte a dekontaminujte cerpaci stanici, zvlasté pokud cerpa skodlivé,
vybusné, horké nebo jinak nebezpecné kapaliny.

2.5 Likvidace

Zafizeni nesmi byt likvidovéno jako domaci odpad a musi byt likvidovéno v
misté recyklace elektrickych zafizeni. Materidly a soucasti zafizeni jsou
znovupoutzitelné. Likvidace elektrického a elektronického odpadu, recyklace
a vyuziti jakéhokoli typu opotiebenych spottebici prispivd k ochrané
Zivotniho prostredi.
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El POPIS

3.1 Obecny popis

Toto zafizeni je kompaktni cerpaci stanice. SANICUBIC® 2 Classic a
SANICUBIC® 2 Pro jsou cerpaci stanice specialné vyvinuté k individualnimu
a komer¢nimu pouziti na spole¢nych mistech (malé budovy, obchody,
vefejnd mista). SANICUBIC® 1 VX a SANICUBIC® 2 VX jsou cerpaci stanice
specidlné ur¢ené pro komunitni pouziti (pracovni budovy, restaurace,
provozy, skoly, hotely nebo nakupni stfediska). Tato zafizeni jsou v souladu
s normou EN 12050-1 (¢erpaci stanice odpadnich vod obsahujicich fekalie)
a s evropskymi smérnicemi pro stavebni vyrobky, elektrickou bezpec¢nost a
elektromagnetickou kompatibilitu. DoP je k dispozici na nasich webovych
strankach.

3.2 Obsah dodavky

V zavislosti na modelu jsou k dispozici nasledujici komponenty:

e Sbérnd nadrz s 1 nebo 2 ¢erpadly (dle modelu) a 3 snimaci Grovné
hladiny

Externi ovladaci box (kromé SANICUBIC® 1)

Kabelové nebo bezdratové vzdalené vystrazné zafizeni (dle modelu)
o Zpétné ventily

e Montéazni sada (Srouby, hmozdinky)

o Pfipojovaci manzety pro pfivodni, vystupni a ventila¢ni potrubi
e Svorky pro spojovaci manzety

o Pfipojeni ventilace

3.3 Typovy stitek
Priklady:
Cerpaci stanice

Nazev cerpaci stanice

Ptikon motord

Napdjeci napéti

Frekvence

Index ochrany

Datum vyroby

Vyrobni ¢islo

Prohlaseni o vlastnostech (DoP)
Typ pro certifikaci

O 0 N O L1 W N =

Ovladaci box

4

.

CONTROL BOX
Type : CB2

SFA Mae in France

1 ACZNZOV 1~ SOHr
— et

IMWZME

Typ pro certifikaci
Nézev ovladaciho boxu
Napéjeci napéti

Typ faze

Frekvence

Index ochrany

Datum vyroby

N O s W =

3.4 Design a provozni rezim

3.4 Design a provozni rezim - pfiklad SANICUBIC® 2 Pro

1  Vstup vnéj. @ 40/50/100/110 mm
2 Vstup vnéj. @ 40/50 mm
3 Vystup pro Cerpani vnéj. @ 50 mm
4 Vystup ventilace vnéj. @ 50 mm
5 Snl’n)aé hladiny (ponorna
trubice)
6  Nadrz
7  Pristupovy panel motoru
8  Kontrolni otvor
9 Integrovana zpétnd klapka
10 Sestava cerpadlo/motor
11 Rezaci Ustroji

Cerpaci stanice je vybavena nékolika vodorovnymi a svislymi vstupnimi
otvory pro potrubi s vnéjsim prdimérem 40/50/100/110 mm (1) a vnéjsim
pramérem potrubi 40/50 mm (2). Sestava motorového cerpadla (10) prenasi
Cerpanou kapalinu ve svislém vytlatném potrubi s vnéjsim pramérem
50 mm (3) a vngjsim prdmérem 110 mm pro zafizeni SANICUBIC® 1 VX a
SANICUBIC® 2 VX. Ventila¢ni potrubi (4) zajistuje, aby v nadrzi byl trvale
atmosféricky tlak.
Provozni rezim:
Odpadni vody vtékaji do Cerpaci stanice vodorovnymi a svislymi vstupnimi
otvory (1) (2). Hromadi se v plynotésné, pachtésné a vodotésné plastové
nadrzi (6). Odpadni vody jsou v SANICUBIC® 1 a SANICUBIC® 2
kontrolovany snimacem hladiny (5) a ovlddacim panelem, jsou rozmélnény
fezacim ustrojim  (11), nebo unaseny virovym obéznym kolem, a
dosdhnou-li ur¢ité Urovné v néadrzi, jsou automaticky cerpany jednim nebo
dvéma cerpadly v zavislosti na modelu (10) nad uroven zpétného vzduti a
nasledné do odtokového potrubi.
- SANICUBIC® 1/SANICUBIC 1° WP obsahuje 1 cerpadlo vybavené vykonnym
fezacim Ustrojim.
- SANICUBIC 1VX obsahuje jedno cerpadlo s virovym obéznym kolem.

- SANICUBIC® 2 Classic/SANICUBIC® 2 Pro obsahuji dvé na sobé nezavisla
Cerpadla. Kazdé z téchto Cerpadel je vybaveno vykonnym fezacim ustrojim.
Obé cerpadla pracuji stiidavé. V pfipadé nadmérného naplInéni pracuji oba
motory soucasné (v piipadé, ze jedno cerpadlo selze, druhé prevezme jeho
funkci).

- SANICUBIC® 2 VX obsahuje dvé nezavisla ¢erpadla s volnym priichodem
50 mm. Obé cerpadla pracuji stfidavé. V ptipadé nadmérného naplnéni
pracuji oba motory soucasné (v ptipadé, ze jedno cerpadlo selze, druhé
pirevezme jeho funkci).

Snimac hladiny / ponorna trubice

« 2 dlouhé ponorné trubice

Pfi bézném provozu se cerpadlo spusti, jakmile odpadni voda v nadrzi
dosahne aktivacni irovné dlouhé trubice.

« Krdtkd ponornd trubice

Pokud pfi pfeplnéni odpadni voda dosdhne nejvyssi hladiny v nadrzi
(kratka trubice) aktivuje se zvukové a vizualni vystrazné zafizeni (neni-li v
poruse) .
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3.5 Technické udaje

Typ proudu
Napéti
Frekvence

Motor - Cerpadlo

Druh cerpadla
Spotifeba motoru (na jeden motor)

Kabel stanice - ovladaci panel

Max. pratok
Max. teplota pfichozich odpadnich vod
Objem nadrze

Odpadni potrubi
Vstupni potrubi
Ventila¢ni potrubi
Aktivacni troven hladiny
Aktiva¢ni Uroven alarmu

vyska ¢erpani (m)

Maximalni absorbovany proud (1/2 motory)

Kabel ovladaci panel - elektrické pfipojeni

Cerpaci stanice odpadnich vod (zaplavitelné modely: SANICUBIC 1 WP,
SANICUBIC 1VX, SANICUBIC 2 Classic, SANICUBIC 2 Pro, SANICUBIC 2 VX).

SANICUBIC® 1/SANICUBIC® 1 WP
SANICUBIC® 2 Classic / SANICUBIC® 2 Pro

Jednofazovy
220-240V

50-60 Hz

Chladici olejova napln
Tepelna ochrana proti
pretizeni

Izolace tfidy F
Rozmélnéni pomoci cepeli
1500 W

6A/13A

4 m -HO7 RN-F 4G1,5
2,5m-HO07 RN-F 3G1,5

SANICUBIC® 1: P67
Ochrana stanice SANICUBIC® 1 WP,

SANICUBIC® 2 Classic,

SANICUBIC® 2 Pro: P68
Ovladaci box IPX4
Max. doporucend vyska 1m

13 m*/hodinu
70°C (Max. 5 min.)

SANICUBIC® 1, SANICUBIC® 1 WP 32L

SANICUBIC® 2 Classic, SANICUBIC® 2 Pro 45|

Uzitecny objem

SANICUBIC® 1, SANICUBIC®1 WP 0L

SANICUBIC® 2 Classic, SANICUBIC® 2 Pro 17,5L

Vyska osy bocnich vstuptl (od zemé) 140 mm

. SANICUBIC® 1: 19,8

(C\?C”;?r\\l: Blg‘;‘l’é’;“t K&l sanicusice 1wp: 267
isludonsivi) SANICUBIC® 2 Classic: 35,5

P SANICUBIC® 2 Pro 33,0

vnéj. @ 50 mm

vnéj. @ 40, 50, 100, 110 mm
vnéj. @ 50 mm

140 mm

210 mm

pratokova kFivka; SANICUBIC* 1/1 WP; SANICUBIC" 2 Classic / 2 Pro :

Qmini
12 S vnéj. @50 mm

I~
9 ™~

N
6 \
N
3
o
o 5 10

Limit samocistici rychlosti: 0,7 m/s

Typ proudu
Napéti
Frekvence

Motor - Cerpadlo

Druh ¢erpadla

Spotieba motoru (na jeden motor)
Maximalni absorbovany proud (1/2 motory)
Kabel stanice - ovladaci box

Kabel ovladaci box - elektrické ptipojeni

Stanice
Ochrana Ovladaci box
Max. doporucena Cerpaci vyska

Max. pratok
Max. teplota prichozich odpadnich vod

15
pratok (m3/h)

SANICUBIC® 1 Vx / SANICUBIC® 2 VX (Jednofazovy)

Jednofazovy

220-240V

50-60 Hz

Chladici olejova napln - Tepelna
ochrana proti pretizeni - Izolace
tridy F

Virové obézné kolo

(volny prichod: 50 mm)
2000W

8A/16A

4 m -HO7 RN-F 4G1,5

2,5m - HO7 RN-F 3G1,5

P68
IPX4

10 m (DN80)
6 m (DN100)

40 m*/hodinu
70°C (Max. 5 min.)

Objem néadrze

SANICUBIC® 1 VX 60 L
SANICUBIC® 2 VX 120L
Uzite¢ny objem

SANICUBIC® 1 VX 21L
SANICUBIC® 2 VX 26 L
Celkova hmotnost [KG](v¢etné oball a
piislusenstvi)

SANICUBIC® 1 VX 30,0
SANICUBIC® 2 VX 101,0

Odpadni potrubi

Vstupni potrubi
Ventila¢ni potrubi
Aktivacni uroven hladiny
Aktivacni Groven alarmu

ND 100 (vnéj. @ 110 mm)
nebo ND 80 (vnéj. @ 90 mm)

vnéj. @40, 50,100, 110, 125 mm
vnéj. @ 50 mm

165 mm

235 mm

priitokové kfivka: SANICUBIC “ 1 VX /SANICUBIC * 2 VX - jednofazova verze

vyska ¢erpani (m)
16

4 Qmini Qmini
DN 80 DN 100
12
10
~—_

8

6

4 .

2 BRI

o o 5 10 15 20 25 30 35 40

Limit samocistici rychlosti: 0,7 m/s

pratok (m¥/h)

SANICUBIC ° 2 VX TRI (tiifazovy)

Typ proudu
Napéti
Frekvence

Motor - Cerpadlo

Druh cerpadla

Spotieba motoru (na jeden motor)
MaximalIni absorbovany proud

Kabel stanice - ovladaci box

Kabel ovladaci box - elektrické ptipojeni

Stanice

Ochrana Ovladaci panel

Max. doporucend cerpaci vyska

Max. pratok

Max. teplota pfichozich odpadnich vod
Objem nadrze

Uzite¢ny objem

Celkova hmotnost (KG) vcetné obalu a pfislusenstvi
Odpadni potrubi

Vstupni potrubi
Ventila¢ni potrubi
Aktivacni iroven hladiny
Aktivacni Groven alarmu

priatokova kiivka: SANICUBIC * 2 VX - tfifazova verze

vyska ¢erpani (m)

Trifazovy

400V

50-60 Hz

Chladici olejova naplni
Tepelna ochrana proti
pretizeni

Izolace tfidy F

Virové obézné kolo
(volny prachod: 50 mm)
3,500 W

12A

4 m-HO07 RN-F 4G1,5
2,5m - HO7 RN-F 3G1,5
1P68

IPX4

14,5 m (DN80)

13 m (DN100)

55 m*/hodinu

70°C (Max. 5 min.)
120L

26L

102,0

DN 100 (vnéj. @ 110 mm)
nebo DN 80 (vnéj. @ 90 mm)

vnéj. @40, 50,100, 110 mm
vnéj. @ 75 mm

165 mm

235 mm

E}

Qmihi Qmini

S
8

16 >%u BN

~

Limit samocistici rychlosti: 0,7 m/s

60 70
pratok (m?/h)
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3.6 Ovladaci box

NEBEZPECi

Externi ovladaci box SANICUBIC®

« Kompaktni plastovy box s integrovanou ovladaci a kontrolni
elektronikou

+ Pro 1 nebo 2 cerpadla

« Moznost manualniho startu motoru (nouzovy rezim)

3.6.1 Elektrické charakteristiky
Tabulka 3: Elektrické charakteristiky ovlddaciho boxu

Parametr Hodnota

Sitova frekvence 50/60 Hz

3.6.2 Technické charakteristiky detek¢niho systému

Analogovy snimac hladiny:
+Vstupninapéti0-5V

Procesni vystupy:

+ Jeden bezpotencialovy signalizacni vystup (250 V, 16 A) NO kontakt

- Jeden signaliza¢ni vystup pro kabelové vystrazné zafizeni doddvané se
zatizenim (kromé SANICUBIC® 2 Pro): 12V

3.6.3 Rozméry externiho ovladaciho boxu

e 242 sy 110
| |
| . —
b
& 2
B
) Of

3.7 Vzdalené vystrazné zafizeni
3.7.1 Technické vlastnosti vystrazného zafizeni

Vystrazné zafizeni SANICUBIC®:
SANICUBIC® 1; SANICUBIC® 1 WP; SANICUBIC® 1 VX; SANICUBIC® 2 Classic;
SANICUBIC® 2 VX:

Kabelové vystrazné zafizeni

5 m kabel

Zvukova a opticka signalizace

Index ochrany: IP20

SANICUBIC® 2 Pro:
Vysokofrekvencni vystrazné zafizeni 868 MHz (radiovy signal)
Maximalni dosah ve volném prostranstvi: 100 m
Zvukova a opticka signalizace
Index ochrany: IP20

3.7.2 Rozméry vzdaleného vystrazného zafizeni
130

00@®
olojo
£

45

3.8 Moznost pripojeni k externimu systému (BMS)

Moznost externiho vystrazného systému (dle modelu). Reléovy kontakt
(bez napéti) NO (normalné otevieny).

Kontakt alarmu mudze byt pfipojen k napajenému systému.

Tento kontakt je uzavien, jakmile je stanice v rezimu vystrahy (s
vyjimkou lokalniho alarmu) a zlistane uzavieny, dokud se rezim vystrahy
neukonci.

Suchy kontakt
NO

3.9 Sbérna nadrz

Sbérna nadrz je urcena pro provoz bez tlaku. Odpadni voda se v nadrzi
shromazduje pfi atmosférickém tlaku pred vlastnim od¢erpanim do
kanalizace. Ventilacni potrubi zajistuje konstantni atmosfericky tlak v nadrzi.

3.10 Cerpané kapaliny

NEBEZPECi

Povolené cerpané kapaliny:

Pro ¢erpani jsou povoleny nasledujici kapaliny:
Odpadni voda z domécnosti, lidské exkrementy.
Nepovolené cerpané kapaliny a latky:
Nésledujici tekutiny a latky jsou zakézény:
« Pevné materialy, vldkna, dehet, pisek, cement, popel, hruby papir, ru¢niky,
ubrousky, lepenka, sutiny, odpadky, odpad z jatek, oleje, tuky atd.

« Odpadni vody obsahujici $kodlivé latky a pfimési (napfiklad neupravené
mastné vody z restauraci). Cerpani téchto kapalin a latek vyzaduje montaz
odpovidajiciho odlu¢ovacée tukii.

« Destova voda.

3.11 Hladina hluku

Hladina hluku zavisi na podminkach montaze a provoznim bodé. Tato
hladina akustického tlaku Lp je mensi nez 70 dB (A). )

) INSTALACE/MONTAZ

4.1 Instalace cerpaci stanice

« Vlastnosti uvedené na typovém Stitku musi byt v souladu s parametry
na objednavce a instala¢nimi podminkami (napajeci napéti, frekvence).

« Mistnost, kde bude zafizeni instalovano, musi byt chranéna pred mrazem.

« Mistnost, kde bude zafizeni instalovano, musi byt dostate¢né osvétlena.

« Pracovni prostor byl pfipraven v souladu s rozméry uvedenymi v piikladu
instalace a podle normy EN 12056-4.

« Mistnost, kde bude SANICUBIC® nainstalovan, musi byt dostatecné velka,
aby mohl byt vymezen pracovni prostor okolo zafizeni o velikosti 600 mm
pro usnadnéni udrzby.

« Signalizace vystrazného zafizeni musi byt pro uZivatele neustale viditelna
(pouzijte proto dodavany vzdaleny alarm ¢i vyuZijte kontakty pro BMS)

«V pfipadé vypousténi mastnych odpadnich vod je bezpodmine¢né nutné
pouziti odlu¢ovace tukd.

Jiné odpadni vody nez ty, které byly vyse uvedeny, napfiiklad femesiného

nebo primyslového plvodu, nesméji byt vypoustény do potrubi bez

predchoziho osetieni.

4.2 Elektrické pfipojeni

A NEBEZPECi
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VAROVANI

Napajeci zdroj musi byt tfidy 1. Pfistroj musi byt pfipojen k uzemnéné
rozvodné skfini. Napajeci obvod musi byt chrdnén vysoce citlivym
chranicem s minimalnim vybavovacim proudem 30 mA a jisticem
minimalné 10 A pro SANICUBIC® 1 / SANICUBIC® 1 WP a minimélné 20 A
pro SANICUBIC® 1 VX / SANICUBIC® 2 Classic / SANICUBIC® 2 Pro /
SANICUBIC® 2 VX. Toto pfipojeni musi slouzit vyhradné k napajeni
SANICUBIC®. Je-li kabel tohoto zafizeni poskozen, musi byt vyménén
vyrobcem nebo jeho servisnim oddélenim, aby bylo zamezeno jakémukoli
nebezpedi pro uZivatele.

4.3 Instalace cerpaci stanice

Umistéte cerpaci stanici pfimo na zem a pomoci vodovahy ji vyrovnejte.
Aby se zabranilo jakémukoli riziku pohybu ¢erpaci stanice, ukotvéte ji
k zemi pomoci dodané montazni sady.

POZNAMKA

4.4 Piipojeni potrubi
4.4.1 Pfivodni trubky

NEBEZPECi

POZNAMKA

v Potrubi je stabilizovéno a fixovano.
1. Zvolte pfipojovaci vstupni otvory, které pouzijete.

POZNAMKA

4.4.2 Cerpaci tlakové potrubi

VAROVANI

POZNAMKA

4.4.3 Ventila¢ni potrubi

VAROVANI

Podle pozadavkd normy EN 12050-1 musi byt ventila¢ni potrubi vyvedeno
nad stfechu. Cerpaci stanice musi byt vzdy ventilovana tak, aby se v nadrzi
neustéle udrzoval atmosféricky tlak. Ventilace musi byt zcela prichozi a
vzduch musi proudit v obou smérech (bez jakéhokoli ventilu).

Ventila¢ni potrubi nesmi byt pfipojeno k odvétravaci trubce na vstupni
strané lapace tukd.

Pripojte ventila¢ni potrubi DN 50 nebo DN 70 (dle modelu) svisle k
vystupnimu ventilacnimu otvoru stanice pomoci pruzné manzety.
Pfipojeni musi byt pachotésné.

4.5 Odvodnéni suterénu

Automatické odvodnéni:

Pro zajisténi automatického odvodnéni mistnosti, kde bude stanice
instalovana (napf. je-li vytvofena Sachta), zejména v pfipadé nebezpeci
pronikani vody nebo zaplaveni, musite nainstalovat nezavislé ponorné
cerpadlo pro kontaminovanou vodu.

Obr. 1: Priklad instalace s ponornym cerpadlem:

J

B UVEDENI DO PROVOZU /ODSTAVENIi Z PROVOZU
5.1 Uvedeni do provozu

5.1.1 Pozadavky pro uvedeni do provozu

Pfed uvedenim cerpaci stanice do provozu zkontrolujte, zda bylo spravné
provedeno elektrické zapojeni Cerpaci stanice a viech ochrannych zafizeni.

5.2 Omezeni pouziti

NEBEZPECi

Pfi pouzivani dodrzujte nasledujici parametry a hodnoty:

Parametr Hodnota

Max. povolenad teplota kapaliny 40°C az 70°C pii ¢erpani max. 5 minut
Max. pokojova teplota 50°C

pH 4-10
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Prerudovany provoz

SANICUBIC® 1/1WP/1VX:S330%

Prerudovany provoz

SANICUBIC® 2 Classic / 2 Pro /

Jednofazovy SANICUBIC® 2 VX: S3 50%
Trifazovy SANICUBIC® 2 VX: S3 30 %

Provozni rezim

5.3 Frekvence spusténi
Aby se piedeslo prehfati motoru a nadmérnému namahani motoru, tésnéni
a lozisek, omezte pocet startd na 60 za hodinu.

5.4 Uvedeni do provozu s ovladacim boxem

Kroky nezbytné pro uvedeni do provozu

1. Provedte test funkce a tésnosti cerpaci stanice: po realizaci hydraulickych
a elektrickych pfipojeni zkontrolujte tésnost spojli tekouci vodou
postupné pres kazdy pouzity vstup. Ujistéte se o spravném provozu
zatizeni a pomoci nékolika provoznich cykld zjistéte, Ze voda nikde
neunika.

2. Zkg)ntrolujte viechny body kontrolniho seznamu (=, kapitola 7.4, strana
11

3. Varovani: Nespoustéjte motor v nouzovém rezimu (stisknutim tlacitka na
klavesnici), pokud neni ¢erpadlo ponofené ve vodé. Provoz na sucho
poskozuje fezaci Ustroji.

5.5 Odstaveni z provozu

1. Uzaviete ventily na pfivodnich potrubich.

2. Vyprazdnéte nadrz stlacenim tlacitka nouzového rezimu na cerpadle a
uzaviete ventil na ¢erpacim tlakovém potrubi.

3. Odpojte elektrické napajeni a zaznamenejte instalaci.

4. Zkontrolujte hydraulické ¢asti a fezaci Ustroji (dle modelu). Pipadné je
vycistéte.

5. Vycistéte sbérnou nadrz.

@ prROVOZ
6.1 Ovladaci box SANICUBIC®

POZNAMKA

V této kapitole je popsan provoz ovladaciho boxu pro stanici
se dvéma motory. Ovladaci box stanice s jednim motorem je
provozovéan obdobnym zplsobem.

BWRN -
-]
Q@

Tabulka 4: Panel externiho ovladaciho boxu SANICUBIC®
1 Zluta LED dioda napajeni

2 Cervena LED dioda vystrazného systému

3 Nouzovy rezim motoru 1

4 Nouzovy rezim motoru 2

LED diody poskytuji informace o provoznim stavu ovladaciho boxu.
POZNAMKA: Na zafizeni SANICUBIC® 1 je ovladaci panel integrovéan

v horni ¢asti sbérné nadrze stanice.

Detekéni systém musi byt ventilovan. Pripojte ventila¢ni hadicku

k ovladacimu boxu stanice a zajistéte ji proti ucpani ¢i zZlomeni (Pozndmka:
u SANICUBIC® 1 hadicku pfichytte napf. k ¢erpacimu tlakovému nebo
ventila¢nimu potrubi stanice).

Obr. 2: Ventilace detekcniho systému SANICUBIC®

6.1.1. Provoz ovladaciho panelu SANICUBIC® 1 (IP67)

1/ Hlavni vystrazna zafizeni:

Vystrazné zafizeni hladiny:

Je-li hladina vody uvnit piistroje abnormalné vysoka, rozsviti se ¢ervena
LED dioda vystrazného systému + motor se rozbéhne. Blika-li LED
dioda cervené, znamena to, ze doslo k problému s detekci normalni
hladiny vody (dlouhd ponorna trubice).

Casové vystrazné zafizeni:

Bézi-li motor neprerusené déle nez 1 minutu, rozsviti se cervend LED dioda
vystrazného systému.

Vystrazné zafizeni napajeni:

Pokud LED dioda napajeni nesviti, neni zafizeni napajeno.

2/ Resetovani vystrazného zafizeni: Tlacitko nuceného chodu vypne
Cervenou LED diodu alarmu pouze v pfipadé, Ze byla odstranéna pricina

abnormalniho stavu. Rovnéz vam umoznuje zastavit zvukovou
signalizaci na vzdaleném vystrazném zafizeni.

6.1.2 Ovladani externiho ovladaciho boxu SANICUBIC® 2 (analogicky
pro SANICUBIC 1 WP, SANICUBIC 1 VX)

1/ Hlavni vystrazna zafizeni:

Poplasné zafizeni hladiny:

Je-li hladina vody v zafizeni abnormalné vysoka: spusti se siréna + rozsviti
se Cervend LED dioda vystrazného systému + oba motory se rozbéhnou.
Blika-li tato LED dioda €ervené, znamena to, ze doslo k problému s
detekci normalini hladiny vody (dlouha ponorna trubice).

Casové vystrazné zafizeni:

Bézi-li jeden ze dvou motorl déle nez 1 minutu: spusti se siréna + cervena
LED dioda poplasného zafizeni se rozsviti + druhy motor se rozbéhne.
Vystrazné zafizeni napajeni:

V piipadé vypadku napajeni (nebo pfi odpojeni zafizeni od napdjeni):
spusti se siréna + rozsviti se ¢ervend LED dioda poplasného zafizeni + LED
dioda napajeni blika Zluté.

2/ Resetovani hlavniho vystrazného zafizeni:

Odezni-li problém, ktery spustil nékteré z vyse uvedenych poplanych
zafizeni, siréna se vypne, cervend LED dioda poplasného zafizeni vsak
zlstane rozsvicend na pfipomenuti skute¢nosti, Ze systém zaznamenal
problém. Sirénu Ize ve viech pfipadech vypnout stisknutim jednoho ze
dvou tlacitek nouzového rezimu na panelu, ¢ervena LED dioda vsak zhasne
pouze v piipadé, ze byl vyfesen problém, ktery poplasné zafizeni spustil.
Vystrazna zafizeni na vzdaleném vystrazném zafizeni zdstanou rovnéz
aktivni az do vyfeseni problému. To brani tomu, aby byl systém ,opustén”
s poruchou.

6.2 Vzdalené vystrazné zafizeni SANICUBIC®
Pfi montazi na sténu postupujte podle nasledujiciho nakresu:

L] 4

1] fr

|

6.2.1 Provoz kabelového vystrazného zafizeni SANICUBIC® 1
SANICUBIC® 1 WP / SANICUBIC® 1 VX/ SANICUBIC® 2 Classic /
SANICUBIC® 2 VX

Vzdélené vystrazné zafizeni SANICUBIC® nevyzaduje samostatné

napajeni. Je napajeno prostrednictvim zafizeni SANICUBIC®. V piipadé

vypadku napajeni je poplasné zafizeni napajeno baterii.

Pfipojeni vystrazného zafizeni k systému stanice:
Pfipojte kabel vystrazného zafizeni pfimo do konektoru alarmu.
1/ Cervené LED dioda hlavniho vystrazného zafizeni reprodukuje provoz
cervené LED diody na ovladacim boxu.
2/ Zluté ,sitova” LED dioda ukazuje stav napajeni vystrazého zatizeni
-Stélé svétlo = SANICUBIC® pfipojen k siti
-Blikajici = chyba napajeni SANICUBIC®
3/ V pfipadé vystrahy bude aktivni zvukova signalizace vzdaleného alarmu,
dokud bude trvat porucha. Zvukovou signalizaci vypnete stisknutim
tla¢itka nouzového rezimu na panelu ovladaciho boxu, nebo tlacitka
"Reset" (*) na spodni strané vzdaleného alarmu.
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t

Reset (*):

ALARM BOX SFA 1;
Tabulka 5: Vzddleny alarm SANICUBIC® 1 /SANICUBIC® 1 WP /
SANICUBIC® 1 VX /SANICUBIC® 2 Classic / SANICUBIC® 2 VX

1 Cervena LED dioda hlavniho vystrazného zafizeni
2 Zluta LED dioda vystrazného zatizeni napajeni (indikator napajeni)

6.2.2 Provoz vzdaleného vystrazného zafizeni SANICUBIC® 2 PRO HF

/> NEBEZPECi

\ Reset (*):

Tabulka 6: Vzddleny alarm SANICUBIC® 2 Pro

1 Cervena LED dioda hlavniho vystrazného zafizeni

2 Zluta LED dioda pienosu HF signalu

3 Zelena LED dioda vystrazného zafizeni napajeni

Vzdalené vystrazné zafizeni je k SANICUBIC® 2 Pro pfipojeno
pomoci vysokofrekven¢niho (HF) signalu - 868 MHz. Od zafizeni pfijima
rGzné informace souvisejici s vystraznymi zafizenimi. Pokud dojde k ruseni
jiného vysokofrekven¢niho systému (nebo naopak), pouZijte systém
kédovani HF signélu -868 MHz na fidicich deskach v ovladacim boxu a
vzdaleném vystrazném zafizeni. V pfipadé interferenci s jinymi
vysokofrekvencnimi zafizenimi nebo jinymi SANICUBIC® 2 Pro odpojte
zafizeni a dalkovy modul, pfepnéte jeden nebo vice ze Ctyf spinaci na
fidici desce ovlddaciho boxu (SW2) a postupujte podobné na fidici desce
vzdaleného vystrazného zafizeni.

Ridici deska ovladaciho boxu

Pozor: kéd na obou fidicich deskach musi byt stejny.
Vzdalené vystrazné zafizeni ma 3 LED diody a 1 bzucék:

1/ Cervené LED dioda ,hlavni vystrazné zafizeni” reprodukuje funkci

cervené LED diody na fidici desce ovladaciho boxu.

2/ Zluté LED dioda Vysokofrekvenéni prijem” reprodukuje funkci zluté LED
diody napajeni na fidici desce:
- stabilni = pfenos OK, fidici deska napajena - blikajici = pfenos OK,
ale porucha sité na fidici desce (ktera pak pracuje na baterii) -
vypnuta = zadny vysokofrekvenéni piijem (ujistéte se, Ze je kdd stejny
na obou fidicich deskach), nebo ztrata vysokofrekvenéniho signalu
(pfilis daleko), vybité baterie nebo selhani fidici karty.

3/ Zelend LED dioda ,napéjeni” ukazuje stav napéjeni vzdaleného
vystrazného zafizeni:
- stabilni = jednotka napajena - blikajici = porucha sité na jednotce
(ktera pak pracuje na baterii) - vypnutd = porucha jednotky, nebo vybita
baterie

4/ Po celou dobu spusténi vystrazného zafizeni zni zvukova signalizace.
Siréna se vypne,, zmizi-li vystrahy, nebo po stisknuti tlacitka "Reset"(¥)
na spodni strané vzdaleného vystrazného zafizeni.

J

UDRZBA

7.1 Vieobecné informace / Bezpecnostni pokyny

/> NEBEZPECi

7.2 Ukony kontroly a udrzby

/> NEBEZPECi

V souladu s normou EN 12056-4 musi byt na Cerpacich stanicich zajisténa
udrzba a opravy pro zajisténi spravného cerpani odpadnich vod a pro
vcasnou detekci a odstranéni piipadnych poruch. Spravny provoz ¢erpaci
stanice musi byt kontrolovan uzivatelem jednou mésicné a to pozorovanim
nejméné dvou provoznich cykl{. Vnitini ¢ast nadrze je tieba kontrolovat

v pravidelnych intervalech a popfipadé by z ni mély byt odstranény
usazeniny, zejména na tlakovych sondach systému detekce hladiny.

V souladu s normou EN 12056-4 musi Gdrzbu ¢erpaci stanice provadét
kvalifikovany personal. Nasledujici intervaly by mély byt dodrzeny:

+ 3 mésice pro Cerpaci stanice s komer¢nim pouzitim

+ 6 mésicu pro ¢erpaci stanice pro malé komunity

« 1 rok pro erpaci stanice s domacim pouzitim
7.3 Smlouva o udrzbé
Stejné jako u vsech technickych vysoce vykonnych zafizeni musi byt ¢erpaci
stanice SANICUBIC® udrzovany, aby byla zajisténa dostate¢na troven jejiho

vykonu. Doporucujeme uzavieni smlouvu o Udrzbé s kvalifikovanou

firmou, ktera bude provadét pravidelné prace kontroly a udrzby . Pro vice
informaci nas kontaktujte.

7.4 Kontrolni seznam kroku pro uvedeni do provozu / kontrolu a udrzbu

Zkontrolujte napajeni. Porovnejte hodnoty s idaji na typovém stitku.

i j éni elektrického napdjeni.

Zkontrolujte pfipojeni napéjeni k proudovému chranici 30 mA GFCI.

Zkontrolujte spravnou funkci motori stisknutim tlacitek nouzového rezimu.
Je-li abnormalni, ujistéte se, Ze neni cerpadlo ucpané nebo zablokované.

Poutzivate-li tfifazovou verzi SANICUBIC 2 VX, zkontrolujte smér otaceni na demontovaném motoru .

Provedte provozni zkousku v nékolika cyklech.

Zkontrolujte sprévnou instalaci a opottebeni pruznych spojii.

i jjte spravné fungovani a Gcinnost vystrazného  zafizeni.

Zkontrolujte spravnou funkci a tésnéni uzaviracich ventild a zpétnych ventildi.

P ia/nebo Skoleni p

7.5 Kontrolni ¢innosti

« Zavrete ventily na vstupni a vystupni strané.

Varovani: Pfi provadéni idrzby musi byt zdsadné omezeno pouzivani
pfipojenych zafizovacich predmétu

- Vypnéte napajeni elektrickym proudem
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7.5.1 Kontrola hydrauliky kazdého motoru

1.VySroubujte 10 Sroubd vika motoru z krytu nadrze.
2.Pomoci rukojeti opatrné motor zvednéte. Budete-li tento motor vracet

vyrobci, muZe ¢erpaci stanice nadale fungovat v pohotovostnim provozu s
jednim motorem.

3. Ujistéte se, Ze fezaci Ustroji neni zablokovano nebo poskozeno
(kromé SANICUBIC® 1 VX a SANICUBIC® 2 VX)

4. Ujistéte se, ze se obézné kolo volné otaci
5. Ujistéte se, Ze jsou hydraulické ¢asti Cisté. V pripadé potieby je
vycistéte.

POZNAMKA PRO SANICUBIC® 2

Pohotovostni provoz s jednim ¢erpadlem

V pfipadé, Ze motor nefunguje spravng, je mozné pouzivani
tohoto motoru ,vypnout” prepnutim pfislusného ,spinace” na
fidici desce, coz prerusi jeho napajeni. Ridici deska pak bude
pracovat pouze s aktivnim motorem - SW1: spina¢ 1 a 2 pro
motor 1 (vlevo) a 2 (vpravo).

POZNAMKA: Jsou-li oba spinace

v poloze "vypnuto" (chybova
situace), bude fidici deska pfi
obnoveni napajeni v rezimu

vystrazného zafizeni (alarm).

7.5.2 Kontrola sbérné nadrze

Zkontrolujte sbérnou nadrz, zkontrolujte pfipadné usazeniny, pfitomnost
tuku a cizich téles. Odstrante piipadna cizi télesa a nadrz dikladné vycistéte.

7.5.3 Demontaz a kontrola tlakovych sond

1. Odsroubuijte (1 Sroub), odblokujte a vytahnéte detekeni systém.

2. Zkontrolujte, zda tlakové sondy nejsou zaneseny (mastnota, fekalie apod.).
Zanesené tlakové sondy ukazuji, ze zafizeni nebylo spravné udrzovano.
Detekeni systém je doporuceno cistit minimalné jednou za 6 mésica.

3. Je-li to nutné, vycistéte tlakové sondy.

4. Detekéni systém osadte zpét na jeho misto a zajistéte Sroubem.

7.5.5 Zpétna montaz motoru s cerpadlem
Béhem zpétné montéze dodrzujte nasledujici body:
Chcete-li namontovat cerpadlo zpét, dodrzujte pravidla vztahujici se na

strojirenské vyrobky. Neutahujte pfilis Srouby na plastovych dilech (riziko
prasknuti plastd) a svorky.

Pred montazi vycistéte viechny demontované dily a zkontrolujte jejich
opotiebeni. Vyménte poskozené nebo opotiebované dily za originalni
nahradni dily. Ujistéte se, Ze jsou tésnici plochy cisté a tésnicic O-krouzky jsou
spravné umistény.

7.5.6 Utahovaci moment

Utahovaci moment $roubt a svorek je 2 + 0,1 Nm

g POZNAMKA

Po kazdém zaplaveni by se méla ¢erpaci stanice zkontrolovat.

POZNAMKA

Po kazdé poruse podrobte Cerpaci stanici funkéni zkousce a
vizudlni prohlidce.

8. Poruchy funkce: pfi¢iny a feseni

Tabulka 7: Signalizace a poruchy:

ZJISTENA ANOMALIE

Cervend LED dioda

vystrazného zafizent blikd

LED dioda poplasného zafizeni

sviti cervené

PRICINY PROBLEMU

Porucha systému detekce
hladiny vody

« Zanesené ventilacni
potrubi

+ Ucpané odtokové potrubi

- Cerpadlo je zablokované
nebo mimo provoz

RESENI

Obratte se na poprodejni
servis SFA

« Zkontrolujte, zda vzduch
ve ventilacnitrubce volné
proudi obéma sméry

+ Opravteinstalaci

- i vysokd vitha cerpini [N
L servis SFA
nebo nadmémy piitok
LED dioda napdjeni nesviti . PP
(SANICUBIC® 1) -Selhdnisité e o
LED dioda napéjent blika « Porucha elektronické desky . poprodej
servis SFA
(ostatni)
A Cerpadlem neprotéka kapalina
B Nedostatecny pratok kapaliny
C  Nadmérny proud / spotieba energie
D  Nedostate¢na manometrickd tlakova vyska
E Nepravidelny a hlu¢ny provoz cerpadla
F Casté zavady hlasené vystraznym zatizenim cerpaci stanice
G  Pretékani Cerpaci stanice
H  Samovolna aktivace ¢erpaci stanice
B F Mozné pficiny Reseni
-1 X|-]-]-(X - Cerpadlo pracuje proti nadmérnému Parametry cerpaci stanice jsou pro tyto
hydraulickému odporu. provozni podminky nedostatecné.
- |X|-]-|-|X]|-|- Ventilvstupniho potrubipfivieny. Otevete ventil na
X|=|=|-|-]|X]-|- Cerpacstanice neni ventiovina. Zkontrolujte ventilacnipotrubi
Cerpaci stanice
X - XXX - Pfivodni potrubi nebo obézné kolojsou  Odstrarite usazeniny z potrubia cerpadla.
ucpané.
- =X - XX - Pritomnost usazenin / vidken v cerpadle.  Zkontrolujte, zda se kolo otaci bez
Obézné kolo se neotdci volné. blokovéni. V pfipadé potteby vycistéte
cerpadlo.
X -[-|-]-1X - Motorje vypnuty. Zkontrolujte elektrickou instalaci vcetné
jistice a proudového chranice.
X|-|-1-1-1]- - Aktivace tepelné ochrany kvli Po ochlazeni se motor automaticky
nadmeérné teploté vmotoru. spusti.
=|X|=|=]-|X]|-|- Usazeninyvesbémé nadri. Vycistéte sbémou nadrz. V pripadé
mastnych usazenin se ujistéte, Ze je
nainstalovan odlucovac tuki.
=|=1-1]-1]-]X]|-|X ZIpétnyventil netésni. Vyistéte zpétny ventil.
Sl-l - X) - - Vibracevinstalaci. Zkontrolujte fixaci a ukotveni potrubi.
X|-|-|-1X|X - Ucpany, vysunuty, vadnynebo3patné  Zkontrolujte detektor hladiny. V pripadé
osazeny detektor hladiny. potieby jej vycistéte, nebo vyméiite.
-l-- - X - - Vadny kondenzétor Vyméite kondenzator
X=X -] - - Vpfipadé tiifazové verze:
2faze mohou byt obraceny. V ptipadé potiebyzaméite 2 faze na
Cheete-li provést kontrolu, demontujte  napgjecim kabelu (5 vodicti).
motor a podivejte se na jeho smér
otaceni.

Pokud se pfi provozovéni cerpaci stanice setkate s problémem, ktery neni
popsan v tabulce, kontaktujte servisni oddéleni spolecnosti SFA.
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| FRANCE |

SOCIETE FRANGAISE
D’ASSAINISSEMENT

41Bis, Avenue Bosquet - 75007 Paris
Tél.+33 144823900

Fax + 33144823901

SANIFLO Ltd.,

Howard House, The Runway
South Ruislip Middx.,

HA4 6SE

Tel. +44 208 842 0033

Fax +44 208 842 1671

[ IRELAND |

SANIRISH Ltd

IDA Industrial Estate
Edenderry - County Offaly
Tel. + 353 46 9733 102
Fax + 353 46 97 33 093

Saniflo (Australasia) Pty Ltd
Unit 9-10, 25 Gibbes Street
Chatswood

NSW 2067

Tel. +61 298 826 200

Fax +61 298 826 950

SFA SANIBROY GmbH

Waldstr. 23 Geb. B5 - 63128 Dietzenbach
Tel. (060 74) 30928-0

Fax (060 74) 30928-90

SFA ITALIA spa

Via del Benessere, 9
27010 Siziano (PV)
Tel. 038261 81

Fax 03 8261 8200

www.sfa.biz
sales@saniflo-korea.kr

| ESPANA |

SFA SI

C/ del Sant Crist, 21 - PI. Pla d’En Boet
08302 Matar6

Barcelona

Tel. +34 93 544 60 76

Fax +34 93 462 18 96

SFA, Lda.

Sintra Business Park, ed. 01-1°P2710-089 SINTRA
Tel. 435219112785

Fax. +35 21 957 70 00

SFA SANIBROY AG
Vorstadt 4

3380 Wangen a.A

Tel: +41 (0)32 631 04 74
Fax: +41(0)32 631 04 75

| BENELUX |

SFA BENELUX B.V.
Industrieweg 1c-d
6101 XK Echt (NL)
Tel. +31 475 487100
Fax +31 475 486515

SANIFLO AB

BOX 797

S-191 27 Sollentuna
Tel. +08-404 15 30
info@saniflo.se

| POLSKA |

SFA POLAND Sp.z 0.0.
ul. Biatotecka 168
03-253 Warszawa

Tel. (+4822) 732 00 32
Fax (+4822) 75135 16

SFA POCCUA

101000 Mockga - KonnauHbii nepeynok 9a
Tern. (495) 258 29 51

Dakc. (495) 258 29 51

SFA-SANIBROY, spol. s r.o
Sokolovska 445/212, 180 00 Praha 8
Tel : +420 266 712 855

Fax : +420 266 712 856

SFA SANIFLO S.R.L.

145B Foisorului Street District 3
31177 BUCURESTI

Tel. +40 786 149 184
info@saniflo.ro

SFA SANIHYDRO LTD S$Ti

Mecidiye Cad No:36-B Sevencan Apt.
34394 MECIDIYEKOY - ISTANBUL

Tel : +90 212 275 30 88

Fax:+90 212 275 90 58

[ CHINA |
FA FE
LB E XA -E333F3IB/ES
BHER 7‘(1§27C§ (200041 )
Tel. +86(0)21 6218 8969
Fax +86(0)21 6218 8970

BRAZIL
SFA Brasil Equipamentos Sanitarios
Rua Maria Figueiredo 595,
CEP : 04002-003 Séao Paulo, SP
Tel: (11) 3052-2292
sanitrit@sanitrit.com.br
www.sanitrit.com.br

Saniflo Africa (PTY) Ltd

Unit A6, Spearhead Business Park
Cnr. Freedom Way & Montague Drive
Montague Gardens, 7441

Tél:+27(0) 21 286 00 28
info@saniflo.co.za

www.saniflo.co.za

| NEW ZEALAND |
Saniflo New Zealand Ltd
PO Box 383 Royal Oak,
Auckland 1345

Tel: 09 390 4615

Fax:+61 29882 6950

SERVICE HELPLINES

France

United Kingdom
Ireland

Australia
Deutschland
[talia

Espafia

Portugal

Suisse Schweiz Svizzera
Benelux

Sverige

Norge

Polska

POCCKA

Ceska Republika
Romania
Turkiye

Brazil

TEL

0144 82 25 55
08457 650011 (Call from a land line)
1850 23 24 25 (LOW CALL)

+1300 554 779

08008227820

0382 6181

+34 93 544 60 76

+3521911 27 85

+41 (0)32 631 04 74

+31475 487100

+08-404 15 30

+08-404 15 30

(+4822) 732 00 33

(495) 258 29 51

+420 266 712 855

+40 724 364 543

+90 212 275 30 88

(11) 3052-2292

+86(0)21 6218 8969

+27 (0) 21 286 00 28

Service information : www.sfa.biz

FAX
034494 46 19

020 8842 1671
+353 46 97 33 093
+61.2.9882.6950
(060 74) 30928-90
+39 0382 618200
+34 93 462 18 96
+3521 957 70 00
+41(0)32 631 04 75
+31 475 486515

(+4822) 751 35 16
(495) 258 29 51

+420 266 712 856
+90 212 275 90 58

+86(0)21 6218 8970






